INTERRA

Multifunctional Actuator 3-Fold DESCRIPTION MAIN FUNCTIONAL CHARACTERISTICS CONNECTION TO KNX BUS & PROGRAMMING
FlUSh'MOU nted SeCU re The ITS507-0306 is a versatile and compact KNX-certified module ®  Lighting control can be implemented with every output of the : S (I
designed for flush-mounted installation in standard 80 mm or 86 mm multifunctional actuator. Apou
e e e e ‘ wiring boxes. It integrates multiple relay output functions with dry ® Heating control can be implemented with every output of the e R |
" contact inputs and LED indication, providing a comprehensive solution multifunctional actuator. -
TR inpu indication, providing p iv uti @@@@ @
INTERRA for home and building automation. To ensure the highest level of ®  Every output of the module can be configured as shutter/blind 12 3 ®
ITS507-0306 ; ; ;
m,c,,m,ggmm communication safety, the device fully supports the KNX Secure provided that 2 consecutive outputs are available.
standard (Data Secure), utilizing encryption and authentication to ®  Fan control configuration supports single-phase fans with up

KNX Phys.adr. to 3 levels of speed adjustment.

protect against unauthorized access. +
KNX BUS

. GEy ®  Valve control for HVAC systems can be configured for 2-pipe
c € M 6a230v~ @ N or 4-pipe coil systems.
® ® The functionalities for each output include, among other
gﬂ [J"I things, timing functions (delay, flashing, staircase), logic gates NEIERdSNG
V876543216 n . .
Max. Number of Max. Number of (AND, AOR, XOR, G/—\TE), scenes, disabling function, forced
Product Co Obi @ pom operation, and a working hours counter.
mm. rou| resses
Product Code ITS507-0306 ! i ®  Universal Interface (Ul) support provides up to 8 dry contact
ITS507-0306 104 250 inputs for conventional push buttons or sensors. 1o KNXP .
K - rogramming Button
Power Supply 2150 VDO RO PR Uy ®  |LED output indication supports up to 4 outputs for common- 9 o
anode LED indicators (5V or 12V).
<18.1mA @24V .
Current Consumption ® The device supports KNX Secure (Data Secure) standard, 2 - KNX Programming LED
<14.7mA @30V providing encryption and authentication for secure commis-
sioning .
n 3 - KNX Connector
Capacitor Charge Current <24 mA Product Max. Number of Secure ® | ast situation memory allows the output contacts to adopt a
Associations group addresses defined status after a bus voltage failure or recovery.
i 441.0 mW "
SN AT = o ITS507-0306 250 250 ®  The multifunctional actuator contains a maximum of 250 group 4 - Output Terminals
Output Rated Voltage 230V AC(50/60Hz) addresses and 250 associations.
Output Rated Current 6A/per channel,total max.12A 5 - Input/Output LED
DIMENSIONS MOUNTING AND SAFETY INSTRUCTIONS

Max. Switching Current 16A/277V AC
®  The device may only be installed and put into operation by a open close SopCom " o
qualified electrician or authorized personnel.

- e
’ Dry contact Curtain $ i-:é?:t
®  For planning and construction of electric installations, the o Yelvs

appropriate specifications, guidelines and regulations in force NN
of the respective country have to be comply. @@@@@ @@@@@
T2 3 Ln 12 3 [un

Output LED 5V or 12V,current limiting with 4mA

Push Buttons Programming button

Multi-core 0.2-1.5 mm2

Cable Cross-Section Lun | A\

Single core 0.2-2.5 mm2 ® Do not connect the main voltage (230 VAC) or any other

external voltages to any point of the KNX bus.

Commissioning Mode S-Mode . -
®  Connecting an external voltage might put the KNX system at N — ,L, —
risk. Please, do not forget to consider this issue. 13 Fan = 2Eine
Valve

Ensure that there is enough insulation between the 230 VAC T ===

voltage cables and the KNX bus. @@@@@ @@@@
1 2 3 Un 1 & 3

Lun| Lun ]|

Type of Protection IP 20

<——48.3 mm
°

Operation (-5°C...45°C)

Temperature Range Storage (-25°C...55°C)
> 23.5mm | ® Do not expose this device to direct sunlight, rain or high

Transport (-25°C...70°C) humidity.
I
il
Max. Air Humidity <93 RH - ® Do not use aerosol sprays, solvents or abrasives that might N _
damage the device. N e
. -Pi
Mounting Flush Mounted 0 heat [>4] [5<] cool 2 point
o ® Installation only in dry locations and on a 35 mm DIN rail I I ey
Colour Light Grey C§O (TH 35). 00000
Dimensions 80 x 86 (® x H) ®  Accessibility of the device for operation and visual inspection 12 3 L]
must be provided.
Certification KNX Certified [
O ® |n multi-channel applications such as blinds or fan coil sys-
Configuration Configuration with ETS =1 tems, if the device is not connected to KNX, it must be verified
that the contacts are in the open position.
©2026 INTERRA C€ knX EIF DS2604100273A
®  Screw down strength is 0.4 Nm.
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AGIKLAMA ANA FONKSIYONEL OZELLIKLER KNX BUS HATTI BAGLANTISI & PROGRAMLAMA
Flush-Mounted Secu re ITS507-0306, standart 80 mm veya 86 mm buatlara siva alti montaj ®  Aydinlatma kontrolt, gok fonksiyoniu aktiiatérin her bir gikigi L r
igin tasarlanmig, ¢ok yonlii ve kompakt bir KNX sertifikall moduldir. ile gergeklestirilebilir. o
s e a e 0 Kuru kontak girisleri ve LED gdsterge ile birlikte goklu réle ¢ikis ® [sitma kontroll, gok fonksiyonlu aktiiatériin her bir gikigi ile A e
i s Un fonksiyonlarini entegre ederek ev ve bina otomasyonu icin kapsamli bir gerceklestirilebilir. @@@@ - @
INTERRA  I75507-0306 ¢6ziim sunar. En yiiksek iletisim givenligini saglamak amaciyla cihaz, ®  Modulin her bir ¢ikisi, ardigk iki ¢ikisin mevcut olmasi 12 3 ©,
interratechnology.com yetkisiz erigime kargl koruma saglamak igin sifreleme ve kimlik dogru- kosuluyla panjur/jaluzi olarak yapilandirilabilir.
o lama kullanan KNX Secure (Data Secure) standardini tam olarak ®  Fan kontrolii yapilandirmasi, hizin en fazla 3 kademede ayar-
KNX Pphysadr. o
EaCk B destekler. lanabildigi tek fazli fanlan destekler. +
e 9 ® HVAC sistemleri igin vana kontrolt, 2 borulu veya 4 borulu KRGSEBS:
c € W evaEr O Prog. serpantin sistemleri i¢in yapilandirilabilir.
[ J ° . . ) .
|1’0:| [_/_l Her bir c¢ikisin iglevleri arasinda zamanlama fonksiyonlari
R (gecikme, flasér, merdiven otomatigi), mantik kapilari (AND, V8IEB4B210
——— n Maks. Haberlesme Maks. Grup Adresi OR, XOR, GATE), sahneler, dAevre disi birakma fonksiyonu,
Uriin . i Sa 5 zorla galisma ve ¢alisma saatleri sayaci bulunur.
Urii esnesi (S]] ayisi
Uriin Kodu ITS507-0306 4 4 ® FEvrensel Araylz (Ul) destedi, geleneksel butonlar veya
sensorler icin en fazla 8 adet kuru kontak girigini destekler.
Giig Kaynag 21-30 VDC KNX Giig Kaynag ITS507-0306 104 250 ¢ e 1 - KNX Programlama Butonu
® | ED cikis gostergesi, ortak anotlu LED gostergeler (5V veya
<181 mA @24V 12V) icin en fazla 4 ¢ikisi destekler.
Akim Tiketimi ®  (Cihaz, givenli devreye alma igin sifreleme ve kimlik dogrula- 2 - KNX Programlama LED’i
<147mA @30V ma saglayan KNX Secure (Data Secure) standardini
destekler.
8 i iliskil i ii i 3 - KNX Konnektori
Kondansatér Sarj Akmi - <24 mA Griin Maks. lligkilendirme Gvenli ®  Son durum hafizasi, veri yolu gerilimi kesintisi veya geri Y
Giig Tiketimi B Sayisi Grup Adres Sayisi glelmesi duflljmunda ¢ikis kontaklannin tamimli bir durumu
almasini saglar. 4 - Cikis Klemensleri
Anma Gikig Gerilimi 230V AC(50/60Hz) ITS507-0306 250 250 ®  Cok fonksiyonlu aktlator en fazla 250 grup adresi ve 250
iliskilendirme igerir.
Anma Gikis Akimi Kanal bagina 6A, toplam maks. 12A . . . 5 - Girig/Cikis LED'i
BOYUTLAR MONTAJLAMA VE GUVENLIK TALIMATLARI
Maks. Anahtarlama Akmi  16A/277V AC
® Cihaz, sadece vyetkili bir elektrikgci veya yetkili personel
Cikig LED Gostergesi 5V veya 12V, 4mA akim sinirlamasi tarafindan kurulmali ve galistiriimaldir. Open Close Stop  Com [ —
o -
®  Elektrik kurulumlarinin planlanmasi ve ingasi igin, ilgili tlkenin Dry contact Curtan $ 2-Fipe
Butonlar Programlama butonu yurrlikteki ilgili sartnameleri, kilavuzlar ve yonetmeliklerine ) E— N
uyulmalidir.
ok damarli kablo 0.2-1.5 mm2
Kablo Kesit C ®  Ana voltaji (230 V AC) veya baska herhangi bir harici voltaji (T)C:)(?(T)U_n(? @@@CT)U_(?
Tek damarli kablo 0.2-2.5 mmz € KNX veriyolunun herhangi bir noktasina baglaniimamalidir.
. E ®  Harici bir voltaj kaynagl baglamak KNX sistemini tehlikeye
Isletme Modu S-Modu :5 atabilmektedir. Kurulum sirasinda bu nokta goéz ardi . o
edilmemelidir. N — . —
. = -
DT [P ® 230 V AC gerilim kablolan ve KNX veri yolu arasinda yeterli 13 ” [><] \ziill":tl;[i’:t
~ ) alve
Calisma (-5°C...45°C) yalitim oldugundan emin olunmalidir. o e e e § e e § e e
®  (Cihaz, dogrudan gines Isi§ina, yagmura veya yiksek neme @@@@@ @@@@
Sicaklik Araligi Depolama (-25°C...55°C) maruz birakilmamalidir. 12 3 [un| 12 3 |un|
—» 23.5mm |=e— : . R
Nakliye (-25°C...70°C) ® Cihaz mutlaka temiz, yumusak ve nemli bir bezle
_— temizlenilmelidir.
Maksimum Nem Orani <93RH D/ ® Cihaza zarar verebilecek aerosol spreyler, ¢ozlciler veya . o
asindincilar kullanilmamalidir. N N
. . 4-Pipe
BT S il mEmiE] CCZ0 ®  (Cihaz, sadece kuru yerlerde ve 35 mm DIN rayina montaj heat ; ; cool 2 Paint
Renk Acik gri Cf;\') yapilmalidir (TH 35). [ e e e e
= ®  Cihazin erisilebilirligi ve gorsel kontroliniin yapilabilmesi igin @@@@@
Boyutlar 80x 86 (P x H) erisimi kolay bir yerde bulunmasi gerekmektedir. 12 3 Lun]
Sertif e e ® Cok kanalll perde veya fancoil gibi uygulamalarda, cihazin
ertifika Sertifikast I:l\ KNX baglantisi yapilmamissa, kontaklann agik konumda
Yapilandirma ETS ile Yapilandirma &l oldugu dogrulanmalidir.
®  Vidalama giici 0.4 Nm'dir.
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BESCHREIBUNG HAUPTFUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN ANSCHLUSS AN KNX-BUS & PROGRAMMIERUNG
FIUSh-MOU nted Secu re Das ITS507-0306 ist ein vielseitiges und kompaktes KNX-zertifiziertes ®  Die Lichtsteuerung kann tber jeden Ausgang des Multifunk- L r—
Modul, das fiir die Unterputzmontage in Standard-80-mm- oder 86-mm tionsaktors realisiert werden. Ao
e e e e 0 -Schalterdosen entwickelt wurde. Es integriert mehrere Relaisaus- ®  Die Heizungssteuerung kann (ber jeden Ausgang des Multi- S N T
ﬁ gangsfunkltionen zus'ammen rr.1il ?otentialfreien Korjtakteinf;éngen und funktionsaktors realisiert werden. ' @@@@ - @
INTERRA LED-Anzeigen und bietet damit eine umfassende Lésung fir die Haus - ® Jeder Ausgang des Moduls kann als Jalousie-/ 12 3 ®
1TS507-0306 S !
m,c,,a.“,ggmm und Gebaudeautomation. Zur Gewahrleistung eines héchsten MaBes R0f|"'adeﬂstfiufrung Akonf!gurlert f"werdep, sofern  zwei
an Kommunikationssicherheit unterstitzt das Gerét vollstandig den a".l elrjander olgende usga?gevler ugb'ar sind. . o
KNX Phys.adr. KNX Secure Standard (Data Secure) und verwendet Verschliisselung ®  Die Liftersteuerung unterstttzt einphasige Ventilatoren mit bis &
®EY zu drei Geschwindigkeitsstufen. KNX BUS
o sowie Authentifizierung zum Schutz vor unbefugtem Zugriff. . . . .
c € M 6a230v~ @ = ®  Die Ventilsteuerung fiir HVAC-Systeme kann fiir 2-Rohr- oder
e .
[ J 5 4-Rohr-Kreislaufsysteme konfiguriert werden.
Iiﬂ [_/—I ®  Zu den Funktionen jedes Ausgangs gehoren unter anderem V876543216
it bl LA A ~ Zeitfunktionen (Verzégerung, Blinken, Treppenlicht), Logikgat-
Produkt W o il der_Kom axiinzahidey ter (AND, OR, XOR, GATE), Szenen, Sperrfunktion, Zwangss-
Produktcode [TS507-0306 munikationsobjekte Gruppenadressen teuerung sowie ein Betriebsstundenzahler.
®  Die Unterstltzung der Universal-Schnittstelle (Ul) bietet bis zu
ITS507-0306 104 250 f
Stromversorgung 21-30 VDC KNX Stromversorgung 8 potentialfreie Kontakteingénge fiir konventionelle Taster 1 - KNX-Programmiertaste
oder Sensoren.
Stromaufnahme U A @Y ® Die LED-Ausgangsanzeige unterstitzt bis zu 4 Ausgange fir 2 - KNX-Programmier-LED
<14.7mA @30V LED-Anzeigen mit gemeinsamer Anode (5V oder 12V).
®  Das Gerat unterstitzt den KNX Secure (Data Secure) Stand-
Kondensator-Ladestrom <24 mA Produ Max. Anzahl der Sichere ard und bietet Verschliisselung sowie Authentifizierung fiir 3 - KNX-Anschluss
rodukt ine si i
) VerknGipfungen Gruppenadressen eine sichere Inbetriebnahme.
Lelstungsaufnahme <O ® Die letzte Zustandspeicherung ermoéglicht es den Aus-
ITS507-0306 250 250 Kontakt h einom Busspanangs-Ausial odr d 4 - Ausgangsklemmen
. E gangskontakten, nach einem Busspannungs-Ausfall oder der
DIESIATSEENERE ) | S0 ACETETR) Wiederherstellung einen definierten Zustand anzunehmen.
Nenn-Ausgangsstrom 6 A pro Kanal, insgesamt max. 12 A ®  Der Multifunktionsaktor unterstiitzt maximal 250 Gruppena- 5 - Eingangs-/Ausgangs-LED
dressen und 250 Verknlpfungen.
Max. Schaltstrom 16A/277V AC
LED-Ausgangsanzeige 5V oder 12V, Strombegrenzung 4 mA ABMESSUNGEN MONTAGE UND SICHERHEITSHINWEISE Open Close Stop Com ; S S
2-Pij
Taster KNX Programmiertaste ® Das Gerét darf nur von einer Elektrofachkraft oder autorisiertem R $ \erfé?rft
Personal installiert und in Betrieb genommen werden. T B I Ry
. ® Bei der Planung und Errichtung elektrischer Anlagen sind die
: . Mehradrig 0.2-1.5 mm2 jeweils giiltigen Vorgaben, Richtlinien und Vorschriften des @@@@@ @@@@@
Leiterquerschnitt jeweiligen Landes einzuhalten. T2 3 L] 12 3 Lunj|
Eindrahtig 0.2-2.5 mm2
€ ® SchlieBen Sie an keinem Punkt des KNX-Busses die Hauptspan-
Inbetriebnahmemodus S-Modus = nung (230 V AC) oder andere externe Spannungen an.
e} L — " -
© ® Durch den Anschluss einer externen Spannung kann das KNX- N — N —
Art des Schutzes IP 20 ¥ System gefahrdet werden. JEY Fan = 2Eine
> Vaive
Betriebstemperatur (-5°C...45°C) ® Bitte vergessen Sie nicht, dieses Problem zu berticksichtigen. T e e L )
Temperaturbereich Lagertemperatur ~ (-25°C...55°C) ® Achten Sie auf eine ausreichende Isolierung zwischen den 230-V 1@@@%”@ @@?%

-Wechselspannungsleitungen und dem KNX-Bus.

Transporttemperatur (-25°C...70°C
? P ¢ ) > 23.5mm = ® Setzen Sie dieses Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung,
. Regen oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.
Max. Luftfeuchtigkeit <93 RH — 9 9
L e
O ® Verwenden Sie keine Aerosolsprays, Losungsmittel oder Scheu- N -
Montage Unterputzmontage m ermittel, die das Geréat beschadigen konnten. heat ; ; - 4iine
Valve
Farbe Hellgrau (©559) ® Montage nur an trockenen Orten und auf einer 35 mm DIN- o e e
[=] Schiene (TH 35). @@@@@
CC20
MaBe 80x 86 (®x H) = ® Die Zuganglichkeit des Gerétes zur Bedienung und Sichtpriifung toz o3 Ll
muss gewahrleistet sein.
Zertifizierung KNX Zertifiziert
L ® Die Anschraubkraft betragt 0.4 Nm.
Aufbau Konfiguration mit ETS |
I
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DESCRIPTION PRINCIPALES CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES CONNEXION AU BUS KNX & PROGRAMMATION
FIUSh'Mou nted SeCU re Le ITS507-0306 est un module KNX certifié, polyvalent et compact, ® | contrdle de 'éclairage peut étre réalisé avec chaque sortie - P
congu pour une installation encastrée dans des boites de céblage de I'actionneur multifonction. Apou
Cee ¢ standard de 80 mm ou 86 mm. Il intégre plusieurs fonctions de sortie ®  Le contréle du chauffage peut étre réalisé avec chaque sortie e
1 2 3 |unl relais avec des entrées a contacts secs et des indicateurs LED, offrant de I'actionneur multifonction. @@@@ - @
‘INTERRA  115507-0306 ainsi une solution compléete pour I'automatisation des batiments et des ®  Chaque sortie du module peut étre configurée pour le contréle 12 3 ©,
) maisons. Afin de garantir un niveau maximal de sécurité des communi- de volets/stores, & condition que deux sorties consécutives
. . . " soient disponibles.
KNX physadr cations, I'appareil prend entierement en charge le standard KNX
O o ; I ®  La configuration du contréle du ventilateur prend en charge
: . @EY Secure (Data Secure), utilisant le chiffrement et I’authentification pour , ) X s o +
e les ventilateurs monophasés avec jusqu’a trois niveaux de KNX BUS
C E M en2s0v- @ B se protéger contre tout acces non autorisé. vitesse
° rog. .
Iiﬂ r/-‘ ® |Le controle des vannes pour les systémes HVAC peut étre
OO cobnfiguré pour des systémes a serpentin a 2 tubes ou a 4 VT aTE
MAAAEREN tubes. ——
. Nombre max. . . .
Code produit ITS507-0306 . Nombre max. d’objets ,a Lgax ® |es fonctionnalités de chaque sortie comprennent, entre
Produt AT d'adresses de autres, des fonctions de temporisation (retard, clignotement,
Alimentation Alimentation KNX 21-30 VDC groupe minuterie d’escalier), des portes logiques (AND, OR, XOR,
GATE), des scénes, une fonction de désactivation, un fonc- 1 - Bouton de programmation KNX
<18.1mA @24V ITS507-0306 104 250 tionnement forcé et un compteur d’heures de fonctionnement.
Consommation de courant ° . . . . .
<147 mA @30V La prise en charge de I'interface universelle (Ul) offre jusqu’'a 8 )
entrées & contact sec pour des boutons-poussoirs ou des 2- LED de programmation KNX
Courant de charge du con- capteurs conventionnels.
<24mA ® Lindicati ) . . .
densateur indication de sortie LED prend en charge jusqu’a 4 sorties 3 - Connecteur KNX
Produit Nombr(? max dies=cs (.!e groupe pour des indicateurs LED a anode commune (5V ou 12V).
Consommation d'énergie <441.0mW FrErkiEns BEENIEEE ® ’appareil prend en charge la norme KNX Secure (Data
Secure), fournissant chiffrement et authentification pour une 4 - Bornes de sortie
Tension nominale de sortie 230V AC(50/60Hz) ITS507-0306 250 250 mise en service sécurisée.
° - L .
Courant nominal de sortie 6 A par canal, total max. 12 A La mémoire C,iu derln_le_r eta} permet aux contacts ,de spme 5 - LED d’entrée/sortie
DIMENSIONS d’adopter un état défini aprés une coupure ou un rétablisse-
Courant de commutation max.  16A/277V AC ment de latension du bus.
®  |’actionneur multifonction prend en charge un maximum de
G o - 5Voui2V, 250 adresses de groupe et 250 associations. Open Close Stop com [ .
ourant de commutation max. N —
limitation de courant 4 mA Deycontact Curtan $ 2-Fipe
— — Val
Boutons EeEn e PRE e INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET DE SECURITE oo T N N iy
ibri b 2 ®  ['appareil ne peut étre installé et mis en service que par un 12 3 Lun] X Un
Multibrin 0.2-1.5 mm: 12 3 |un]
Section de céble E électricien qualifié ou un personnel autorisé.
L torelailn EH23 i @ ®  Pour la planification et les installations électriques, les spécifi-
. . < cations, directives et réglementations en vigueur dans le pays . -
Mode de mise en service S-Mode respectif doivent étre respectées. N ran N o
-Pipe
Type de Protection IP 20 ®  Ne connectez la tension principale (230 V AC) ou toute autre K = oIt
tension externe a aucun point du bus KNX. ) e e e e e
Fonctionnement (-5°C...45°C) ®  [a connexion d'une tension externe peut mettre le systéme @@@@@ e
Plage de Température Stockage (-25°C...55°C) 23 5mm KNX en danger. S'il vous plait, n'oubliez pas de considérer 1203 L] T2 3 L]
. cette question.
Transport (-25°C...70°C) 4 , . . . R
D\ ®  Assurez-vous qu'il y a une isolation suffisante entre les cables
Humidité maximale de I'air <93RH | de tension AC 230 V et le bus KNX. o
®  N'exposez pas cet appareil a la lumiére directe du soleil, a la N o pipe
Montage Montage encastrée 0 pluie ou & une forte humidité. heat [>4] [B<] cool 2 oint
=] e & . . .
. . 0 ® Nutilisez pas d'aérosols, de solvants ou d'abrasifs qui pour- e A L L)
Ca EHDEEL =] raient endommager I'appareil.
9 pp
Dimensions 80 x 86 (® x H) ® |nstallation uniquement dans des locaux secs et sur rail DIN 12 3 |u]
35mm (TH 35).
Certification Certifie KNX D\ ® | 'accessibilité de 'appareil pour le fonctionnement et l'inspec-
Configuration Configuration avec ETS | N tion visuelle doit étre assurée.
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